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~Und sagt es klar und angenehm ...”
Non-Fiction professionell iibersetzen

fur Ubersetzerinnen und Ubersetzer aus allen Sprachen
Vom 27. bis 30. Marz 2019 im Européischen Ubersetzer-Kollegium Straelen
Seminarleitung: Irene Rumler und Julia Hoffmann

Warum hat die mir das rausredigiert? — Wie kann der das nur so tbersetzen?

Sachtexte, die ihre Zielgruppe erreichen, kdnnen nur entstehen, wenn Ubersetzer
professionell mit ihren Lektoren zusammenarbeiten. Und das heiBt auch: die Erwartungen
der Verlagsseite kennen, aktiv kommunizieren und gemeinsam objektive
Beurteilungskriterien entwickeln. Diese betreffen bei Sachtexten nicht nur die sprachliche
Bearbeitung, sondern oft auch Inhalt und Struktur. Nicht selten missen logische
Zusammenhange hergestellt und komplexe Sachverhalte genauer erlautert werden. Fir
Ubersetzer bedeutet das u.a.: sich in Thema und Terminologie einarbeiten, Fakten
recherchieren, Schwachen des Originals erkennen und in Absprache mit dem Lektorat
beheben. Dieses Seminar bietet die Chance, dies zu Gben und sich ohne Zeitdruck intensiv
mit unterschiedlichen Sachtexten zu beschaftigen.

Weitere Schwerpunkte: effektives Recherchieren, konstruktive Zusammenarbeit mit dem
Lektorat, realistische Zeit- und Auftragsplanung.

Themen:

e Selbstverstandnis und Kommunikation mit Lektorinnen und Autoren

e Auftragsplanung und Aufgabenverteilung in Absprache mit dem Lektorat
e Was zeichnet eine kompetente Non-Fiction-Ubersetzung aus?

e Wie sprechen wir liber Texte?

o Wer soll den Text lesen? — Blick auf die Zielgruppe

e Bewusstsein fur kulturelle Unterschiede und Sprachkonventionen

¢ Umgang mit Fakten, Fehlern, Fachjargon

e Recherche, Zitieren, Rechtenachweis

Seminarleitung: Irene Rumler (Ubersetzerin, Lektorin)
Julia Hoffmann (Programmleitung DVA-Sachbuch, 2 Tage)

Teilnahmevoraussetzung: Erste Berufserfahrung

Einzureichen: Kurze Biobibliographie (1 Seite); unveroffentlichte Probelibersetzung (5 Norm-
seiten) eines Non-Fiction-Textes (kein wissenschaftlicher Text!) Ihrer Wahl mit Ausgangstext.
Bitte schicken Sie die libersetzten Texte (mit Ausgangstext) unbedingt als Word-Datei.

Keine Teilnahmegebuhr, Fahrtkosten werden nach Mdéglichkeit erstattet

Einsendeschluss: 8.1.2018 (Posteingang), an euk.straelen@t-online.de, Betreff: ,Non-Fiction”

Ein Seminarangebot des Deutschen Ubersetzerfonds im Rahmen seiner Akademie der Ubersetzungskunst.
www.uebersetzerfonds.de
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